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Wi-Fi Monitoring Camera
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Model No.: VF0820

4. Add Your Camera

1. Select Add device.
2. Select WIRELESS CONNECTIONS.

3. Select QRCODE SCAN and scan
the QR code on the bottom of
your camera.

4. Enter your Wi-Fi password.

O Manually set ip

PN: 03VF082000000 Rev A

1. Overview

LED indicator
Infrared LEDs
Microphone

7. USB port

8. USB cable
microSD slot 10. Screws
Speaker
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Reset button

6. Name your camera.

9. Magnetic base

11. Mounting plate
12. Mounting tape

2. Install App

LED indication | Status
Red Booting
Red (blinking) Ready to connect
Blue (blinking) Wi-Fi connecting

Blue Wi-Fi connected

Note:

Peel off the protective film on the bottom of

Notes:

Secure the mounting plate
to a flat surface using either
the screws or mounting tape
supplied.

the camera before mounting.

5. View Your Camera

= Live! Cam

Enter a name for your camera

Camera 1 (PC

CREATIVE

Add device

—_

Add cameras

(Repeat 4. Add Your Camera)
Multiview

On/off camera microphone

. Alerts
Recording history
Full screen view

s wN
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2. Install the free Live! Cam app from:
App Store” or Google Play™

1. Connect your smart device to your Wi-Fi network. 1.

- Ensure you connect to a 2.4GHz Wi-Fi network.
- Keep your Wi-Fi name and password ready

3. Create an Account

Open the Live! Cam app.

2. Select Sign Up to create a new account.
3. Enteryour valid Email address and preferred

Password.
< Sign up
ipsmarthd@gmail.com X
By submitting your registration information ,you indicate that you
agree to
and

4. Select Get, and then enter the Verification Code
sent to your email address.

6. Reset

1. Insert a pin and hold for 10 seconds or
until you hear a sound.

2. Repeat 4. Add Your Camera.
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Wi-Fi :IEEE802.11b/g/n
Operating Temperature : 0 ~40°C

Power Adapter Model No. :

TEKA006-0501000EUU (for Europe & Singapore)
Input AC100 - 240V 50/60Hz 0.3A
Output DC5V1.0A

TEKA006-0501000UK (for US only)
Input AC100 - 240V 50/60Hz 0.2A
Output DC5V1.0A

Note:
Compliance markings are located at the bottom of this
product.

Hereby, Creative Labs Pte Ltd. declares the IP camera
model no. VF0820 is in compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at http://www.creative.com/EUDoC

<

Code has been sent to:ipsmarthd@gmail.com

Email Verification

OBTAIN AGAIN(59)

Other Information

Supplementary documentation for this product
includes a detailed user guide, DoC and safety
and regulatory information. Download at
support.creative.com/ipsmarthd.

Product Registration

Registering your product ensures you receive
the most appropriate service and product
support available. Visit register.creative.com.
Please note that your warranty rights are not
dependent on registration.

Technical Support

Go to support.creative.com to resolve and
troubleshoot technical queries at Creative's
24-hour self-help Knowledge Base.

Warranty information is supplied with your
product in a separate document. Please keep
your Proof of Purchase for the duration of the
Warranty period.

Keep this document for
future reference

© 2016 Creative Labs Pte. Ltd. All rights reserved. Creative, the
Creative logo, and Live! are trademarks or registered trademarks
of Creative Technology Ltd. in the United States and/or other
countries. App Store is a trademark of Apple Inc.,, registered in the
U.S. and other countries. Google Play is a trademark of Google Inc.
All other trademarks are properties of their respective owners.
All specifications are subject to change without prior notice. Use
of this product is subject to a limited hardware warranty. Actual
contents may differ slightly from those pictured.

1. Vue d'ensemble

1. Voyant 7. Port USB

2. LEDs infrarouges 8. Cable USB

3. Microphone 9. Base magnétique

4. Emplacement 10.Vis
MicroSD 11. Plaque de

5. Haut-parleur montage

6. Bouton de 12.Adhésif de
réinitialisation montage

Indication du voyant Etat

Rouge Initialisation

Rouge (clignotant) Préte a se connecter

Bleu (clignotant) Connexion Wi-Fi

Bleu Wi-Fi connecté

Fixez la plaque de montage sur une surface
plane a l'aide des vis ou de 'adhésif de montage
fournis.

Remarque:

Retirez le film de protection de la partie inférieure de la
caméra avant de procéder au montage.

2. Installer l'application

1. Connectez votre appareil intelligent a votre
réseau Wi-Fi.

2. Installez 'application gratuite Live! Cam a partir
de: App Store” ou Google Play™

Remarques :
- Vous devez vous connecter a un réseau Wi-Fi 2,4 GHz.
- Soyez prét(e) a indiquer votre nom et votre mot de passe Wi-Fi

3. Créer un compte

1.

2.

3.

4.

Ouvrez l'application Live! Cam.

Sélectionnez Sign Up (S'enregistrer) pour créer un
nouveau compte.

Entrez votre adresse Email valide et le Password
(Mot de passe) de votre choix.

Sélectionnez Get (Obtenir), puis entrez le
Verification Code (Code de vérification) envoyé a
votre adresse e-mail.

4. Ajouter votre cameéra

1.

2.
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Sélectionnez Add device (Ajouter appareil).
Sélectionnez WIRELESS CONNECTIONS
(Connexions sans fil).

. Sélectionnez QRCODE SCAN (Lecture QR code ) et

lisez le code QR situé sur la partie inférieure de la
caméra.

. Entrez votre mot de passe Wi-Fi.
. Etape suivante
. Nommez votre caméra.
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5. Voir votre caméra

1.

Ajoutez des caméras
(Répéter 4. Ajouter votre caméra)

2. Vues multiples
3. Activer/désactiver le microphone de la

caméra

4. Alertes
5. Historique d'enregistrement
6. Vue plein écran

6. Réinitialiser

1.

Insérez une broche et maintenez-la enfoncée
pendant 10 secondes ou jusqu’a ce que vous
entendiez un son.

2. Répéter 4. Ajouter votre caméra

Wi-Fi : IEEE 80211 b/g/n

Température de fonctionnement : 0 ~ 40°C

N° de modéle de 'adaptateur secteur :
TEKA006-0501000EUU (pour l'Europe et Singapour)
Entrée CA100 - 240V 50/60Hz 0,3 A

Sortie CC5V1A

TEKA006-0501000UK

(pour les Etats-Unis uniquement)
Entrée CA100 - 240V 50/60Hz 0,2 A
Sortie CC5V1A

Remarque :
Le marquage de conformité est situé sur la partie inférieure
de ce produit.

Par la présente, Creative Labs Pte Ltd. déclare que le modeéle de
caméra IP n° VF0820 est conforme a la Directive 2014/53/EU.
Lintégralité du texte de la déclaration de conformité européenne
est disponible sur http://www.creative.com/EUDoC

1. Uberblick

LED-Anzeige 7. USB-Anschluss
. Infrarot LEDs 8. USB-Kabel
Mikrofon 9. Magnetbasis

. microSD-Steckplatz 10. Schrauben

oUVErWNS .

. Lautsprecher 11. Montageplatte
. Reset-Taste 12.Montageband
LED-Anzeige Status

Rot Startvorgang

Rot (blinkt) Bereit zur Herstellung einer Verbindung

Blau (blinkt) WLAN-Verbindung wird hergestellt

Blau WLAN verbunden

Befestigen Sie die Montageplatte mit
den Schrauben oder dem mitgelieferten
Montageband an einem ebenen Untergrund.

Hinweis:

Ziehen Sie vor der Montage die Schutzfolie an der Unterseite der Kamera ab.

2. App installieren

1. Verbinden Sie lhr Smart-Gerat mit lhrem
WLAN-Netzwerk.

2. Installieren Sie die App Live! Cam von:
App Store” oder Google Play™

Hinweis:

- Stellen Sie sicher, dass Sie eine Verbindung zu einem 2,4-GHz-

WLAN-Netzwerk herstellen kénnen.
- Halten Sie Namen und Kennwort Ihres WLAN-Netzwerks bereit.

3 Ein Konto erstellen

N~

. Offnen Sie die App Live! Cam.

. Wahlen Sie zur Erstellung eines neuen Kontos

Sign Up (Registrieren).

. Geben Sie eine gultige E-Mail-Adresse und Ihr

gewilinschtes Kennwort ein.

. Wahlen Sie Get (Beziehen), geben Sie dann

den an lhre E-Mail-Adresse gesendeten
Verifizierungscode ein.

4. |hre Kamera zufugen

1.

2.

Nou s

Wahlen Sie Add device (Gerat zufligen).
Wahlen Sie WIRELESS CONNECTIONS
(Drahtlosverbindungen).

. Wahlen Sie QRCODE SCAN (QR-Code scannen).

und scannen Sie den QR-Code an der
Unterseite Ihrer Kamera.

. Geben Sie Ihr WLAN-Kennwort ein.
. Nachster Schritt
. Geben Sie lhrer Kamera einen Namen.
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5. lhre Kamera anzeigen

1

2.
3.

Kameras zufligen

(wiederholen 4. Ihre Kamera zufiigen)
Mehrfachansicht

Kameramikrofon ein/aus

4. Alarme

5. Aufnahmeverlauf
6. Vollbildansicht

6. Ricksetzen
1.

. Wiederholen 4. Ihre Kamera zufiigen.

Halten Sie die Taste mit einem schmalen,
langen Gegenstand 10 Sekunden bzw. bis zur
Ausgabe eines Signaltons gedriickt.

WLAN
Betriebstemperatur
Netzteilmodellnummer
TEKA006-0501000EUU (Europa und Singapur)

Eingang 100 - 240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 0,3 A
Ausgang 5V Gleichspannung, 1,0 A

:IEEE 80211 b/g/n
:0~40°C

TEKA006-0501000UK (nur USA)
Eingang 100 - 240 V Wechselspannung, 50/60 Hz, 0,2 A
Ausgang 5V Gleichspannung, 1,0 A

Hinweis:
Compliance-Kennzeichnungen befinden sich an der
Unterseite des Produktes.

Hiermit erklart Creative Labs Pte Ltd., dass die IP-Kamera mit
der Modellnr. VF0820 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist
unter http://www.creative.com/EUDoC verfiigbar.




1. Prehled

Indikace LED Stav

Cervena

Aktivuje se

Cervena (blika)) Lze se pFipojit

Modra (blikd)) PFipojovéni Wi-Fi

Modra Wi-Fi pripojeno

Pripevnéte montazni Gichyt k rovnému povrchu
pomoci Sroubl nebo dodané podlozky.
Poznamka:

PFed pfipevnénim sloupnéte ze spodni strany kamery ochrannou
folii.

2. Instalace aplikace

1. Pripojte do Wi-Fi sité své chytré zafizeni.
App Store” nebo Google Play™

Poznamky:
- Ujistéte se, Ze jste pFipojeni do Wi-Fi sité na frekvenci 2,4 GHz.
- Méjte po ruce nézev Wi-Fi sité a heslo.

1. Indikator LED 7. Port USB

2. Infracerv. LED 8. USB kabel

3. Mikrofon 9. Magnet. zakladna
4. Slot - MicroSD 10. Srouby

5. Reproduktor 1. Montézni Gchyt
6. Reset 12. Podlozka

2. Nainstalujte bezplatnou aplikaci Live! Cam z:

v A4

3. Vytvoreni uctu

1. Otevrete aplikaci Live! Cam.

2. Kliknéte na Sign Up (Zaregistrovat) a vytvofte
novy ucet.

3. Zadejte platnou e-mailovou adresu (Email) a
pozadované heslo (Password).

4. Kliknéte na Get (Ziskat) a poté zadejte
ovérovaci kéd, ktery byl zaslan na vasi
e-mailovou adresu.

4. Pridani kamery

1. Klikn8te na Add device (Pfidat zafizen).
2. Kliknéte na WIRELESS CONNECTIONS
(Bezdratova pfipojeni).

Kliknéte na QRCODE SCAN (Skenovani QR
kédu) a nactéte QR kéd ze spodni strany
kamery.

Zadejte heslo k Wi-Fi siti.

Dalsi krok

Pojmenujte kameru.

OK

w

Nouse

v O

5. Zobrazeni zabéru
z kamery

1. PFidejte dalsi kamery
(Opakujte 4. PFidani kamery)
2. Zobrazenivice zabérd

3. Zapnuti/vypnuti mikrofonu kamery
4. \ystrahy

5. Historie nahravani

6. Celoobrazovkovy rezim

6. Obnoveni nastaveni

1. Vlozte do otvoru Spendlik a vyckejte 10
sekund, nebo dokud neuslysite zvuk.
2. Opakujte 4. Pfidani kamery.

Wi-Fi :|[EEE802.11b/g/n
Provozni teplota :0~40°C
Napajeci adaptér, model €.
TEKA006-0501000EUU (pro Evropu a Singapur)
Vstupni stfid. napéti 100-240V 50/60Hz 0,3A
Vystupni stejn. napéti 5V 1,0A

TEKA006-0501000UK (pouze pro USA)
Vstupni stfid. napéti 100-240V 50/60Hz 0,2A
Vystupni stejn. napéti 5V 1,0A

Poznamka:
Oznaceni shody s predpisy naleznete na spodni strané
vyrobku.

Spolecnost Creative Labs Pte Ltd. timto prohlasuje, Ze tato IP
kamera, typ VF0820, vyhovuje smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni prohlaseni o shodé s predpisy EU je k dispozici na
http://www.creative.com/EUDoC
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1. Prehlad

2. Instalacia aplikacie

1. Svoje inteligentné zariadenie pripojte k sieti
Wi-Fi.

2. Nainstalujte bezplatnu aplikaciu Live! Cam z:
App Store” alebo Google Play™

Poznamky:

- Pripojte sa k 2,4 GHz sieti Wi-Fi.
- Pripravte si ndzov a heslo siete Wi-Fi.

3. Vytvorenie konta

Otvorte aplikaciu Live! Cam.

Na vytvorenie konta zvolte Sign Up
(zZaregistrovat sa).

Zadajte svoju platnd e-mailovi adresu a
preferované heslo.

Zvolte Get (Ziskat) a zadajte Verification Code
(Overovaci kdd), ktory bol zaslany na vasu
e-mailovu adresu.

4. Pridanie vasej kamery

Zvolte Add device (Pridat zariadenie).
Zvolte WIRELESS CONNECTIONS (Bezdr6tové

. Zvolte QRCODE SCAN (Nasnimat QR kéd) a

nasnimajte QR kéd na spodku vasej kamery.

X gadajte svoje heslo siete Wi-Fi.

. Zadajte nazov svojej kamery.

1. Indikator LED 7. Port USB 1.
2. Infracervené LED 8. Kabel USB 2.
3. Mikrofén 9. Magneticka 3
4, Strbina na kartu zakladria :
microSD 10. Skrutky 4.
5. Reproduktor 11. Montéazna platna
6. Tlacidlo na 12.Montazna paska
resetovanie
Stav indikatora LED Stav
Cervena Zavédzanie systému
Cervena (blika) Pripravené na pripojenie 12
Modra (blika) Pripéjanie k sieti Wi-Fi ! pripojenia).
Modra Pripojené k sieti Wi-Fi 3
Pomocou dodanych skrutiek alebo montaznej pasky 4
istt taz latriu k 6 hu.
zaistte montaznu platfiu k rovnému povrchu 5. Daldi krok
Poznamka: 6
Pred montéZou stiahnite ochranni féliu zo spodku kamery. 7. 0K

5. Zobrazenie vasej kamery

1
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. Pridanie kamier

(Zopakujte 4. Pridanie vasej kamery)

. Viac zobrazeni

. Zapnutie/vypnutie mikrofénu kamery
. Upozornenia

. Histéria zdznamov

. Zobrazenie na cell obrazovku

6. Resetovanie

1. Zastrcte Spendlik a podrzte 10 sekiind alebo

kym nezacujete zvuk.

2. Zopakuijte 4. Pridanie vasej kamery.

Siet Wi-Fi :IEEE 802.11b/g/n
Prevadzkova teplota :0~40°C

€. modelu sietového adaptéra :
TEKA006-0501000EUU (pre Eurdpu a Singapur)
Vstup AC100 az 240 V; 50/60 Hz; 0,3 A
VystupDC5V;1,0A

TEKA006-0501000UK (len pre USA)
Vstup AC100 az 240 V; 50/60 Hz; 0,2 A
VystupDC5V;1,0A

Poznamka:
0Oznacenia zhody st umiestnené na spodnej strane tohto
vyrobku.

Spoloénost Creative Labs Pte Ltd. tymto vyhlasuje, ze
IP kamera, €. modelu VF0820, je v zhode so smernicou
€.2014/53/€U. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k
dispozicii na lokalite http://www.creative.com/EUDoC

1. Informacje ogélne

1. Wskaznik LED
2. Podczerwone

resetowania
7. Port USB

Wskazania diody | Stan

Czerwona Uruchamianie

Czerwona (miga) Gotowa do podtgczenia

Niebieska (miga) taczenie z Wi-Fi

Niebieska Potgczono z Wi-Fi

Zamocuj ptyte montazowa na ptaskiej
powierzchni, uzywajgc $rub lub tasmy
montazowej.

Uwaga:

Przed montazem zdejmij folie zabezpieczajgca znajdujaca sie na
spodzie kamery.

2. Instalacja aplikacji

2. Zainstaluj bezptatna aplikacje Live! Cam ze
strony:
App Store” lub Google Play™

diody LED 8. Przewdd USB
3. Mikrofon 9. Magnetyczna
4. Gniazdo na karte podstawa
microSD 10. Sruby
5. Gtosnik 11. Ptyta montazowa
6. Przycisk 12. Tadma montazowa

1. Potgcz urzadzenie typu smart z siecig Wi-Fi.

Uwagi:
- Pamietaj, by potgczyc sie z siecig Wi-Fi 2,4 GHz.
- Przygotuj nazwe sieci Wi-Fi i hasto do niej

3. Zaktadanie konta

1. Otwérz aplikacje Live! Cam.

2. Wybierz Sign Up (Zarejestruj sie), by

utworzy¢ nowe konto.

Whpisz prawidtowy adres e-mail i

preferowane hasto.

4. Wybierz Get (Pobierz), a nastepnie wpisz kod
weryfikacyjny wystany na Twéj adres e-mail.

w

4. Dodawanie kamery

1. Wybierz Add device (Dodaj urzgdzenie).

2. Wybierz WIRELESS CONNECTIONS
(Potgczenie bezprzewodowe).

3. Wybierz QRCODE SCAN (Zeskanuj kod QR)
i zeskanuj kod QR znajdujgcy sie na spodzie

kamery.
4. Wpisz hasto do sieci Wi-Fi.
5. Nastepny krok
6. Nadaj nazwe kamerze.
7. OK

5. WysSwietlanie widoku
z kamery

—

Dodaj kamery

(Powtérz 4. Dodawanie kamery)
Widok dzielony

Wtgcz/wytacz mikrofon kamery
Alerty

Historia nagran

Widok petnoekranowy

U EWN

6. Resetowanie

1. Wtéz szpilke i przytrzymaj przez 10 sekund
albo zaczekaj, az ustyszysz dzwiek.
2. Powtérz 4.Dodawanie kamery.

Wi-Fi :1IEEE 80211 b/g/n
Temperatura robocza :0~40°C

Numer modelu zasilacza

TEKA006-0501000EUU (Europa i Singapur)

Wejscie prgdu zmiennego: 100 - 240V 50/60 Hz 0,3 A
Wyjscie pradu statego: 5V1,0 A

TEKA006-0501000UK (tylko USA)
Wejscie prgdu zmiennego: 100 - 240V 50/60 Hz 0,2 A
Wyjscie pradu statego: 5V1,0 A

Uwaga:
Informacje na temat zgodno$ci umieszczono na spodzie produktu.

Spétka Creative Labs Pte Ltd. niniejszym oswiadcza, ze
kamera IP model VF0820 jest zgodna z dyrektywa 2014/53/
UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na
stronie http://www.creative.com/EUDoC
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1. 0630p

Cunmit (Muraer) Moakntouenne K Wi-Fi

CuHuin Mogkntouero K Wi-Fi

3aKkpenuTe MOHTaXKHY NAACTUHY Ha POBHOM
NOBEPXHOCTU, UCMO/b3YA BUHTbI MW KACHKYHO
OCHOBY V3 KOMIM/IEKTa NOCTaBKM.

Mpumeuanune:
I'Iepe,q MOHTaX¥O0M CHUMWUTE 3alUTHYIO NAEHKY Ha HUXKHEN YacTu Kamepbl.

2. YCcTaHOBKa NpuioXKeHua

1. MoakntounTe cBOE CMapT-yCcTporcTBO K cetn Wi-Fi.

2. YcTaHoBuTe 6ecnnatHoe npunoxkeruve Live! Cam:
App Store® unu Google Play™

MpumeuanHus:

- YpocTosepbTecs, 4To Bawa ceTs Wi-Fi paboTaet Ha yactoTe 2,4 [T,
- [lep>kunTe HaroTose cBoe UmA 1 naposb oT Wi-Fi

3. Co3gaHuve yueTHOM 3anmncm

1. CBeToanogHbIN 7. MopTt USB 1
MHAWKaTOp 8. Kabenb USB 2.

2. NHdpaKpacHbie 9. MarHutHoe
cBeToamoabl oCHOBaHue 3.

3. MukpodoH 10. BuHTbI 4

4, Pazvem gna kapt  11. MoHTaxkHaA :
microSD naacTuHa

5. AnHamuk 12.Kneikana ocHoBa

6. KHonka cbpoca

OTkpowTe npunoxenue Live! Cam.

BuibepuTe Sign Up (3apervctpuposaTtbea) ana
CO34aHu1A HOBOW y4YeTHOM 3anucu.

3anonHuTe nona Email (Agpec 371eKTpoHHOM
nouTbl) 1 Password (Maposnb).

Boi6epuTe Get (MonyunTs) v BBeguTe Verification
Code (Koa noaTeep»<aeHns), 0TApaBAeHHbIi Ha
Balu agpec 3/1eKTPOHHOM NoYThbI.

4. lobaBneHne Kamepbl

CBeTogMogHaA UHAMKaUUA CocTosHue
KpacHsiin 3arpyska 1.
KpacHbiit (Muraer) [0TOBO K NOAKNIOHEHUIO 2.

~Nou s

Bui6epute Add device (Jlo6aBuTb ycTPONCTBO).
Bbi6epuTe WIRELESS CONNECTIONS
(BecnposogaHbie MogknoueHns).

. Boibepute QRCODE SCAN (CkaHuposaHue QR-

Kopa) n oTckanupyitte QR-KOA B HUMKHEN YacTun
Baweit kamepbl.

. BBeauTe cBoi naposnb ot Wi-Fi.
. Cneaytownin war
. HazoBuTe cBoto kamepy.

OK

5. MpocmoTp n3obparkeHns

1.

2.
3.
4.

C Kamepbl

[o6asneHne kamep

(BepHuTech K nyHKTy 4. flo6aBneHue Kamepbl)
MHOrooKOHHbIV NPOCMOTP
BkntoveHne/BbikNtOUEHEe MUKPOdOHa Ha Kamepe
OnoseweHus

5. UcTopwma 3anucun
6. MonHO3KpaHHbI NpoCcMOTP

6. Copoc

1

BcTasbTe TOHKMI npegmeT (Hanpumep,
6ynaBKy) B 0OTBEPCTHE C KHOMKOW 1
yAep)xuBaiTe ee HaxaToi B TedeHne 10
CeKYHA, V1V MOKa He yC/IbILunTe 3BYKOBOM
curHan.

. BepHuTtecsh K nyHKTy 4. flo6aBneHve Kamepbl.

Wi-Fi :IEEEB02.11b/g/n
Pa6ouan TemnepaTypa :0°C~+40°C
Mogenb cetesoro agantepa Ne :
TEKA006-0501000EUU (ansa Eeponbi u CuHranypa)
Bxoa: 100-240 B nepem. Toka, 50/60 I, 0,3 A
Bbixoa: 5 B noct. Toka, 1,0 A

TEKA006-0501000UK (tonbko ana CLLUA)
Bxoa: 100-240 B nepem. Toka, 50/60 I, 0,2 A
Bbixoa: 5 B noct. Toka, 1,0 A

Mpumeyanue:
MEpKMpOEKM COOTBETCTBUA HOPMATUBHbIM TpeﬁOEEHMﬂM
pPacnonox<eHobl B HUKHEN 4acTn yCTpOIZCTBE.

HacToAwwum gokymeHTom komnanua Creative Labs Pte
Ltd. 3aaBnser, uto gaHHan IP-kamepa mogenn VF0820
cooTBeTCTBYeT nosoxkeHuam [lupextuesl 2014/53/€U.
MonHbIi TekcT aeknapaumm cooteetcTenA EC gocTyneH no
appecy http://www.creative.com/EUDoC

Informations complémentaires
Les documents supplémentaires concernant
ce produit incluent un guide de lutilisateur
détaillé, la DoC, ainsi que des informations
réglementaires et liées a la sécurité. Vous
pouvez les télécharger sur support.creative.
com/ipsmarthd.

Enregistrement du produit

Lenregistrement de votre produit vous
garantit de profiter d'un service et d'une
assistance adaptés. Visitez le site register.
creative.com. Veuillez noter que vos

droits a la garantie ne dépendent pas de
l'enregistrement.

Assistance technique

Allez  sur support.creative.com pour
résoudre un probléme technique et utilisez la
base de connaissances Creative (Knowledge
Base), disponible 24 heures sur 24.

Lesinformations sur la garantie sont fournies
avec votre produit dans un document séparé.
Veuillez garder votre preuve d'achat pendant
toute la durée de la garantie.

Sonstige Informationen

Die  Zusatzinformationen zu  diesem
Produkt bestehen aus einem detaillierten
Benutzerhandbuch, DoC sowie Sicherheits-
und Bestimmungsangaben. Diese kdnnen
Sie unter support.creative.com/ipsmarthd
herunterladen.

Produkt registrieren

Durch die Registrierung lhres Produktes
geniefden Sie umfangreichen Service und
Produktunterstiitzung. Besuchen Sie dazu
register.creative.com. Beachten Sie bitte,
dass lhre Garantierechte unabhangig von der
Produktregistrierung gelten.

Technischer Support

Besuchen Sie zur Problemlésung und bei
technischen Fragen die rund um die Uhr
verfugbare Knowledge Base (Selbsthilfe) von
Creative unter support.creative.com.

Die mit Ihrem Produkt gelieferten
Garantieinformationen  befinden  sich
in einem separaten Dokument. Bitte

bewahren Sie lhren Kaufnachweis bis zum
Ablauf der Garantie auf.

Dalsiinformace

Dodatecna dokumentace k tomuto vyrobku
zahrnuje podrobnou uZivatelskou pFirucku,
prohlaSeni o shodé a informace o bezpecnosti
a souladu s predpisy. Ke staZeni na support.
creative.com/ipsmarthd.

Registrace produktu

Registrace vyrobku zarucuje, Ze pro ngj
budete mit k dispozici optimalni servisni
sluzby a podporu. Navstivte stranku register.
creative.com. Upozornéni: Platnost zaruky
neni podminéna registraci.

Technicka podpora

PFi FeSeni technickych dotazd tykajicich
se feSeni problémi pouzijte informalni
centrum spolecnosti Creative, které je
k dispozici 24 hodin denné na adrese
support.creative.com.

Informace o zaruce jsou dodavény s
vyrobkem v samostatném dokumentu. Po
dobu trvani zaruky si ponechte doklad o
nakupu.

Dalsie informacie

Doplnujica dokumentacia k tomuto produktu
obsahuje podrobnd pouzivatelskd prirucku,
vyhlésenie o zhode (DoC) a bezpetnostné
a regulacné informacie. Prevezmite si ju z
adresy support.creative.com/ipsmarthd.

Registracia produktu

Registracia vasho produktu zarucuje, zZe
vam budd poskytované najvyhodnejSie
sluzby a dostupnd podpora produktu.
Navstivte stranku register.creative.com.
Vase prava vyplyvajlce zo zaruky nezavisia
od registracie produktu.

Technicka podpora

Pri rieSeni technickych otézok a problémov
vyuzite Vedomostnl databazu (Knowledge
Base) spolocnosti Creative, ktord je k dispozicii
24 hodin denne a ktori najdete na stranke
support.creative.com.

Informacie o zaruke najdete vsamostatnom
dokumente, ktory je dodévany s vyrobkom.
Pocas trvania zaruky si uschovajte doklad
o kupe.

Inne informacje

Dokumentacja uzupetniajgca dla tego
produktu zawiera szczegdétowg instrukcje
dla uzytkownika, certyfikat zgodnosci (DoC)
oraz informacje na temat bezpieczeristwa i
przepiséw prawnych. Do pobrania ze strony
support.creative.com/ipsmarthd.

Rejestracja produktu

Rejestracja produktu gwarantuje uzyskanie
najlepszej obstugi i pomocy dotyczgcej
produktu. WejdZ na strone register.creative.
com. Prawa uzytkownika do gwarancji nie
zalezg od rejestracji urzadzenia.

Pomoc techniczna

Na stronie support.creative.com znajdujg
sie informacje, dzieki ktérym uzytkownik
moze samodzielnie rozwigzywac i
diagnozowaé¢ problemy techniczne za
pomocg Bazy wiedzy.

Informacja dotyczgca gwarancji jest
dostarczana wraz z produktem w
osobnym dokumencie. Prosimy zachowac
dowdd zakupu na czas trwania okresu
gwarancyjnego.

I'Ipoqme cBegeHuAa

[lononHuTenbHan AOKYMeHTauma 418 AaHHOro
YyCTPOMCTBa BKAOYaeT B cebAa nogpobHoe
PYKOBOACTBO M0Mb30BaTens, Aeknapauuio
cootBetctBmA (DoC), a TakxKe cBegeHuWA o
6e3onacHOCTM W CTaHgapTax. 3arpy3vte no
agpecy support.creative.com/ipsmarthd.

Peructpaumsa yctporictea
Pervctpauma Bawero npogykta no3soaut
Bam nonyuatb Havbonee noaxogdiive ycayrm
1 nogaepkky. lNocetute Beb-canT register.
creative.com. O6paTvTe BHUMaHWe, 4YTo Bawm
rapaHTUiiHble MpaBa HUKOMM 06pas’om He
3aBUCAT OT daKTa perncrTpauunm.

TexHu4yeckaa nogae PXKa

Ha Beb-cailTe  support.creative.com
KpYrnocyTo4Ho A40CTynHa 6a3a 3HaHuii Creative,
npegHasHadyeHHaA AnA  CaMOCTOATE/bHOro
peLLeHVA TeXHUYECKMX BOMPOCOB 1 yCTpaHeHNs
Heronagok.

VHdopmaumsa o rapaHTuM npunaraetca K
v3aenuvio B oTaensHoMm gokymeHTe. CoxpaHaiTe
[OKYMEHT, NoaTBep:KaatoLLmii GaKT NOKYMKK, B
TeyeHne BCero rapaHTUHOrro nepuoaa.

Conservez ce document
pour pouvoir vous y référer
ultérieurement

Bewahren Sie dieses
Dokument fiir die spatere
Verwendung auf.

Tento dokument uschovejte
pro budouci potfebu

Pre pripady dalSieho pouzitia
si tento dokument uschovaijte

Nalezy zachowac¢ ten
dokument do uzytku w

przysztosci.

CoxpaHuTe gaHHbI AOKYMEHT
ANA UCMNOob30BaHNA ero B
6yaywem

EAL

Twvn ycTpoiicTea: Aiinu kamepa

Homep mopenw, Toprosana mapka: VF0820, Creative
Mutanme: 5V ==1A

MpounssoauTtens: Creative Labs Pte. Ltd.

CTpaHa npoucxoxaenva: Kutai

WmA n appec npeacTasutena TC:

00O “bochmH”, 140573, PO, Mockosckaa o611,
Osepckuii paitoH, ¢.5oApkuHo,

Howmep Tenechona: +7-495-223-60-08
OnekTpoHHbI agpec: local.declarant@gmail.com

[laHHaA KOHTaKTHAAMHGOPMALIMA TOMbKO ANA
COOTBETCTBYIOLVIX OPraHOB TAMOXEHHOrO colo3a (PoccuA,
Benopyccua 1 KasaxcTaH ) ro BOMpocam COOTBETCTBUA
npoayKuMn

AnA nHcopmaumy 0 NPoAyKTe UAUrapaHTum, noxanyiicra,
MOCMOTPUTE rapaHTUIHBIA TANIOH U3 KOMM/IEKTa NOCTaBK
aTa npou3BOACTBA (MECAL| W rof): YKasaHa Ha ynakoBKe.

BcTpoeHHanA 6aTtapeA

- He nbiTaiiTec yaanuTb BCTPOEHHYIO 6aTapeto.

Viafienve AOMXKHO BbITb YTUAN3NPOBAHO B COOTBETCTBUM C
MECTHbIMU BKOJIOrMYECcKUMM CTaHaapTami 1 Hopmamu. Ana
3ameHbl Gatapey nepeaarite CBOe U3MeNINe B PErMOHasbHbIN
LEHTP TEXHUYECKOM NOAAEPXKKN. [INA nonyyeHna
VH(OPMALMM O NOAAEPIKKE USAENNA NepPenanTe Ha CarT
www.creative.com.

- He nopisepraiite BO3AE/ACTBIIO MCTOUYHUKOB BbICOKNX
Temneparyp, Takux KaK COMHeuHbIi CBET, OFOHb U T.M.
BHUMAHME: CyuiecTsyeT p1ck B3pbiBa Npy 3ameHe 6aTapen
Ha aKKyMY/IATOP HEMOAXOAALLEro Tuna.

[aHHoe ycTpoiicTBO OTBeYaeT TpeboBaHNAM TexHUYEecKoro
pernameHTa TamoxxeHHoro cotosa TP TC 004/2011 «O
6€30MaCHOCTI HU3KOBOSIETHOrO 0GOPYAOBAHUA» YTB.
PeweHnem KTC o1 16.08.2011 r. Ne768, TexHu4eckoro
pernameHTa TamoxxeHHoro cotoza TP TC 020/2011
“OneKTpomarH1THaA COBMECTUMOCTb TEXHUYECKNX CPeacTs”
yT8. Pewennem KTC ot 09.12.2011r. Ne879




